
        
            
                
            
        

    
	God, the great Creator, is far beyond our limited human comprehension. So He sent Jesus, in the form of a man, to understand us and show us what He Himself is like and to bring us to Himself.

	So the Word became human and made his home among us. He was full of unfailing love and faithfulness. And we have seen his glory, the glory of the Father’s one and only Son. (John 1:14, NLT)
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	Deus, o grande Criador, é um espírito. Ele é onipotente, onisciente, onipresente e muito além da limitada compreensão humana. Por isso, enviou Jesus na forma de homem para nos entender e nos mostrar como Ele é e nos trazer para Si. 

	A Palavra se fez homem e viveu entre nós. A Palavra estava cheia de graça e verdade. Nós vimos a sua glória, glória que pertence somente ao único Filho do Pai. (João 1:14)

	 

	 


Salvation is a gift. All you have to do is reach out your hand of faith and receive it. It's yours for the asking.  

	To all who believed Him and accepted Him [Jesus], He gave the right to become children of God. (John 1:12, NLT)  
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	A salvação é uma dádiva, ou seja, é grátis. Só é preciso estender a mão da fé e recebê-la. É um milagre de Deus, não há dúvida, mas está a seu dispor, basta pedir.

	Mas, a todos quantos o receberam, aos que crêem no seu nome, deu-lhes o poder de se tornarem filhos de Deus (João 1:12)

	 

	 


God wants to freely forgive everyone for every wrong they have ever committed. 

	God did not send His Son into the world to condemn the world, but that the world through Him might be saved. (John 3:17, NKJV)
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	Deus quer perdoar todos liberalmente de todos os erros que tenham cometido. 

	Deus não enviou o seu Filho ao mundo para condenar o mundo, mas para salvar o mundo por meio dele. (João 3:17)

	 

	 

	 


Once you've received Jesus Christ as your Savior, there are no ifs, ands, or buts about it—you are a saved child of God! You have eternal life right now, and you can't lose it. 

	He who believes in the Son has everlasting life. (John 3:36, NKJV)
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	A salvação eterna por graça significa que uma vez salvo, sempre salvo. A partir do momento que a pessoa recebe Jesus Cristo como Salvador, está definido: essa pessoa é um filho ou filha de Deus! 

	Quem crê no Filho tem a vida eterna. (João 3:36)

	 

	 


Though many great teachers have spoken and taught about love and God, Jesus is love and He is God! Jesus is the only one who died for the sins of the world and rose from the dead. He is the only Savior.

	Jesus said, “I am the way, the truth and the life. No one comes to the Father except through me." (John 14:6, NKJV)
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	Ainda que muitos grandes mestres ensinaram e falaram sobre o amor e sobre Deus, Jesus é o amor e Deus! É o único que morreu pelos pecados do mundo e ressuscitou. Jesus é o único Salvador.

	Jesus disse: —Eu sou o Caminho, a Verdade e a Vida. Ninguém pode chegar até o Pai se não for por mim. (João 14:6)

	 

	 

	 


Just like you have to eat in order to have physical strength, you have to feed on God’s Word to have spiritual strength. 

	The Words that I speak to you are spirit, and they are life. (John 6:63, NKJV).
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	Da mesma maneira que você tem que comer para ter força física, tem que se alimentar da Palavra para ter força espiritual.

	As palavras que eu disse são espírito e portanto dão vida. (João 6:63)

	 

	 

	 


Prayer is not meant to be a "pious reverie". Prayer is an intensely practical thing, as real, as uniform, as genuine as using the telephone. And the party at the other end of the line—God Himself—says to us:

	Ask Me for anything in My name, I will do it. (John 14:14, NLT).  
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	A oração não é para ser um “castelo nas nuvens” que tem sobre nós somente um efeito subconsciente, mas é algo extremamente prático, tão real, invariável e genuíno como usar o telefone. E a pessoa no outro lado da linha, o próprio Deus, nos diz: 

	Qualquer coisa que vocês me pedirem em meu nome, eu farei. (João 14:14)

	 


Once we receive Jesus as our Savior, He lives in us. And if we will remember that we're weak and imperfect without Him, He can come through and be our everything. 

	Without Me you can do nothing. (John 15:5, NKJV)
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	Desde o momento em que recebemos Jesus como nosso Salvador, Ele vive em nós. E se lembrarmos que somos fracos e imperfeitos, Ele poderá Se manifestar e ser nosso tudo. 

	Sem mim vocês não podem fazer nada. - Jesus (João 15:5)

	 

	 

	 

	 


When we try our best to do things God's way, we can stop struggling to find happiness, because happiness comes to us.

	If you know these things, happy are you if you do them. (John 13:17, KJV)
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	Quando tentamos o melhor ao nosso alcance para fazer as coisas à maneira de Deus, podemos parar de lutar para encontrar a felicidade, porque ela nos encontrará. 

	Se vocês entenderem estas coisas, serão felizes se as praticarem. (João 13:17)

	 

	 


This is the good news of the Gospel: the love that God has for each individual, the offer of everlasting life, of resurrection from the dead, of being a new creature in Christ Jesus today and for eternity. 

	Jesus [said], “I am the resurrection and the life. Anyone who believes in me will live, even after dying. Everyone who lives in me and believes in me will never ever die.” (John 11:25-26, NLT)
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	As boas novas do Evangelho: o amor que Deus tem pelo indivíduo, a oferta de vida eterna, a ressurreição, o tornar-se uma nova criatura em Cristo Jesus hoje e parte da nova criação maior na eternidade.

	Jesus disse: —Eu sou a ressurreição e a vida. Quem crê em mim, mesmo que esteja morto, viverá; e todo aquele que vive e crê em mim nunca morrerá.  (João 11:25-26)
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